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PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup dzwigu kompaktowego C1 firmy Hoeflon. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego bedzie dla
Panistwa przyjemnoscia i ze bedzie Paistwu stuzyé przez wiele lat.

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy dzwigu kompaktowego C1 firmy Hoeflon. W tej instrukcji bedziemy nazywac
go dzwigiem kompaktowym.

Celem zapoznania sie z zasadami poprawnej obstugi i konserwacji dZzwigu kompaktowego nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi. Rysunki w tym dokumencie stuzg wyfacznie celom ilustracyjnym i moga nieznacznie réznic sie
od dzwigu kompaktowego.

Hoeflon International B.V. zaleca, aby przechowywaé w bezpiecznym, centralnym miejscu oryginalng kopie
niniejszej instrukcji obstugi, wraz ze wszystkimi zatgcznikami. Zalecamy przechowywanie kopii niniejszej instrukcji
obstugi w miejscu pracy w poblizu maszyny.

Ogodlne warunki i postanowienia

We wszystkich przypadkach Hoeflon International B.V. dostarcza maszyne wytgcznie zgodnie z Ogélnymi
Warunkami Handlowymi obowigzujgcymi w momencie zakupu. Niniejsze Ogélne Warunki mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.hoeflon.com.

Chociaz firma Hoeflon International B.V. dotozyta wszelkich uzasadnionych staran, aby niniejsza instrukcja
obstugi byta jak najbardziej doktadna i pomocna, Hoeflon International B.V. nie udziela zadnych gwarancji w
odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci zawartych w niej informacji.

Hoeflon International B.V. dokfada wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi byty
kompletne, doktadne i aktualne. Hoeflon International B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki btedéw, z
wyjatkiem przypadkéw umysinego dziatania lub celowej lekkomysinosci ze strony Hoeflon International B.V.

Hoeflon International B.V. stale rozwija i ulepsza swoje produkty, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w projekcie technicznym w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia.

Aby uzyskaé pomoc techniczng, nalezy skontaktowac sie ze swoim dealerem firmy Hoeflon lub z firmg Hoeflon
Support B.V.

Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Dzwig kompaktowy C1 firmy Hoeflon spetnia obowigzujgce podstawowe wymagania bezpieczenstwa i higieny
zawarte w dyrektywach UE. Zostato ono dokfadnie przetestowane w fabryce pod katem bezproblemowego
uzytkowania. Jezeli wystgpig problemy z dzwigiem kompaktowym, nalezy przestaé jej uzywac i natychmiast
skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Hoeflon lub dziatem wsparcia firmy Hoeflon Support B.V.

Dzwigu kompaktowego nalezy uzywac wytacznie do podnoszenia tadunkéw zgodnie z instrukcjg obstugi. Nie
uzywac dzwigu kompaktowego w zaden inny sposdb.

Nie uzywaé dzwigu kompaktowego jesli:
Najpierw nalezy naprawic¢ dzwig kompaktowy.

Hoeflon International B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia powstate w
wyniku:
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HOEFLON® Przedmowa

e nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi,
e przekroczenia specyfikacji fabrycznych,
e nie przestrzegania wymogdw prawnych.
Nie wolno:
e modyfikowac¢ dZzwigu kompaktowego,
e samodzielnie naprawia¢ dzwigu kompaktowego,

e uzywac nieautoryzowanych czesci zamiennych.

Upewnic¢ sie, ze dzwig kompaktowy jest konserwowany zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji obstugi.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest dla wszystkich oséb pracujgcych z dzwigiem kompaktowym.

Zawsze zachowuj bezpieczenstwo w znanych i nieznanych sytuacjach.

Ikony ostrzegawcze

Wskazowkom, zaleceniom i ostrzezeniom w niniejszej instrukcji obstugi towarzysza nastepujgce pojecia i
piktogramy. Nalezy starannie czytaé te wskazowki.

Niebezpieczenstwo

Wskazuje bardzo niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie zapobiegnie, moze skutkowad
$miercig lub bardzo powaznymi obrazeniami.

Ostrzezenie

Wskazuje niebezpieczng sytuacje, w ktérej istnieje ryzyko powaznych obrazen.

. Ostroznie
Identyfikuje sytuacje, w ktdrej sprzet lub mienie moze zostac uszkodzone; lub jesli istnieje
® ryzyko obrazen.

@ Uwaga

Wskazuje wazne informacje, ktére pomoga zrozumie¢ lub dostosowac sprzet.

Budowa niniejszej instrukcji obstugi

Przedmowa opisuje cel instrukcji, ogdlne warunki, gwarancje i odpowiedzialnos¢, grupe docelowa oraz uwagi dla
czytelnika.

Wprowadzenie obejmuje wprowadzenie na temat dZzwigu kompaktowego.

Bezpieczenstwo zawiera liste wszystkich punktéw, ktére uzytkownik musi znaé, aby bezpiecznie pracowad
dzwigiem kompaktowym.

Dane techniczne podajg wymiary i specyfikacje dzwigu kompaktowego.

Opis przedstawia gtdwne elementy dzwigu kompaktowego oraz dziatanie poszczegdlnych jego elementéw.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy iii
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Instalacja zawiera informacje na temat dotgczania kazdego komponentu.

Dziatanie zawiera instrukcje obstugi zgodne z przeznaczeniem dzwigu kompaktowego.

Konserwacja zawiera informacje dotyczace niezbednych prac konserwacyjnych.

Rozwigzywanie problemoéw zawiera liste mozliwych usterek i sposoboéw ich rozwigzywania.

Transport i przechowywanie zawiera zalecenia dotyczace transportu i przechowywania dZzwigu kompaktowego.

Utylizacja zawiera instrukcje na temat utylizacji dZwigu kompaktowego.
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Wprowadzenie

1.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Dzwigu kompaktowy uzywac¢ do podnoszenia tadunkow, takich jak ciezkie materiaty budowlane i tafle szkta na
ograniczonej przestrzeni. Dzwig kompaktowy jest zasilany przez silnik elektryczny i sterowany za pomocg pilota
zdalnego sterowania. Naped elektryczny sprawia, ze dzwig kompaktowy nadaje sie do pracy w pomieszczeniach
zamknietych.

Dzwig kompaktowy zaprojektowano tak, aby mozna byto jednoczesnie fadowac i pracowa¢, podtaczajac go do
sieci w miejscu pracy.

Dzwigu kompaktowego nalezy uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem w sposob opisany w tej instrukcji.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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1.2 Deklaracja WE

Hoeflon International B.V. oswiadcza, ze dZzwig kompaktowy jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami
europejskimi. Deklaracja zgodnos$ci WE stanowi cze$¢ dokumentacji dostarczanej z dzwigiem kompaktowym.

1.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawierajgca dane dZzwigu kompaktowego jest przymocowana po lewej stronie kolumny.
Nie wolno jej usuwac. Znak CE wskazuje, ze dzwig kompaktowy jest zgodny z obowigzujagcymi normami
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Zwolleweg 2 tel: +31(0)342 400288 CE 2006/42 c €
3771 NR Barneveld info@hoeflon.com

THE NETHERLANDS www.hoeflon.com

Type @ Year of Registration

©)

©)

Typ typ dZzwigu kompaktowego

Model marka dZzwigu kompaktowego

Nr seryjny numer seryjny dzwigu kompaktowego
Rok rok budowy dzwigu kompaktowego
Masa masa dzwigu kompaktowego

Maks. wydajnos¢

Maksymalne obcigzenie robocze

U.C1.00.00.PL 3.0




HOEFLON® 2.1 Wprowadzenie

Bezpieczenstwo

2.1 Wprowadzenie

Upewnic sie, ze instrukcja dzwigu kompaktowego zostata w catosci przeczytana i w petni zrozumiano jej tres¢.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze zrozumiano i ze sg przestrzegane wszystkie obowigzujgce
wymagania prawne dotyczgce korzystania z dZzwigu kompaktowego.

Podczas korzystania z dZzwigu kompaktowego:

* Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i przepiséw.

e Nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczacych:
e pracy z dzwigiem kompaktowym,
e warunkdéw pracy,

e bezpieczenstwa pracy.

Upewnic sie, ze caty sprzet do podnoszenia ma prawidtowe parametry, jest zatwierdzony i nie jest uszkodzony.

OSTRZEZENIE!

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wyciekéw hydraulicznych nalezy natychmiast
przerwacd prace. Natychmiast naprawic¢ wyciek.

Olej hydrauliczny pod cisnieniem moze przenikna¢ przez skore.
Podczas uzywania dzwigu kompaktowego nalezy przestrzegac ogdlnych zasad bezpieczeristwa zawartych w tym
rozdziale.
Zawsze zwracac uwage na mase komponentow i tadunku.
Uzywac tylko witasciwych narzedzi.

Utrzymywacé dzwig kompaktowy w czystosci.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy



2. Bezpieczenstwo HOEFLON®

2.2 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie

Nie usuwac, nie omija¢ ani nie wytacza¢ urzadzen zabezpieczajacych.

2.2.1 Informacje ogdlne

Jezeli czujnik nie daje zadnego wskazania, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawcg firmy Hoeflon lub
z dziatem wsparcia technicznego firmy Hoeflon Support B.V.

Nie wolno:

e kontynuowad pracy;

e usuwac, omija¢ ani wytgczaé urzadzen zabezpieczajgcych;
e usuwaé, omijac ani wytgczaé czujnika;

e zmienic ustawienia cisnienia;

e zmieni¢ predkosci silnika.

Zmiana wyposazenia zabezpieczajacego, czujnikow, ustawien lub predkosci moze prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji i uszkodzenia dZzwigu. Wszelkie takie zmiany spowodujg natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

2.2.2 Przycisk 110%

Przycisku 110% uzywac tylko do przywrdcenia dzwigu do bezpiecznej pozycji (zobacz 5.2.3 Przycisk 110%)
Nie wolno:
e uzywac przycisku 110%, aby zwiekszy¢ zasieg dzwigu;

e uzywac przycisku 110%, aby kontynuowaé podnoszenie.

2.3 Personel

@ Uwaga

Upewnid sie, ze caty personel pracujacy z dzwigiem kompaktowym posiada niezbedne licencje i
pozwolenia na prace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi szkolen i kompetencji w
zakresie sprzetu.

4 U.C1.00.00.PL 3.0
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Ostroznie

Zawsze uzywac zatwierdzonych srodkéw ochrony osobistej (PPE).

e Kask
e Buty ochronne
¢ Rekawice

e Okulary ochronne

Caty personel obstugujgcy musi:

by¢ zdolny do wykonania zadania,

przebywac sie poza zasiegiem dziatania dzwigu,

w petni znac tres¢ instrukcji obstugi dzwigu kompaktowego,

zapoznac sie ze wszystkimi funkcjami i osprzetami zwigzanymi ze sprzetem,

mie¢ ukoniczone 18 lat.

Nie wolno:

by¢ pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.
wchodzi¢ pod fadunek.

zbliza¢ sie do dZzwigu kompaktowego lub wspinac sie na niego, gdy jest on uzywany lub gdy sie
porusza;

zblizaé sie do fadunku lub wspinac sie na niego, gdy jest on podnoszony lub gdy sie porusza;

wykorzystywaé dzwigu kompaktowego do transportowania lub podnoszenia ludzi.

2.4 Srodowisko pracy

Przed uzyciem dzwigu kompaktowego upewnic sie, ze warunki Srodowiskowe i pracy sg bezpieczne i mieszczg sie

w okres$lonych granicach.

Umiescié bariery i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa na obwodzie obszaru roboczego. Nie dopuszczaé oséb

nieupowaznionych do obszaru pracy.

Uzy¢ dodatkowego oswietlenia w ciemnych obszarach.

Nie pali¢ i nie rozpalaé ognia w miejscu pracy.

Jesli nie mozna w petni zobaczy¢ catego obszaru roboczego, uzy¢ sprzetu komunikacyjnego i obserwatora.

Uwazac na ograniczenia wysokosci w miejscach zadaszonych.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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2. Bezpieczenstwo HOEFLON®

Nie uzywad dzwigu kompaktowego jesli:

* nie jest to bezpiecznie,
e znajduje sie w poblizu przewoddéw wysokiego napiecia,
e jest burzy z piorunami,

e jest w srodowisku wybuchowym.

Nie umieszcza¢ dzwigu kompaktowego na zagtebieniach, w zagtebieniach lub w ich sgsiedztwie.

2.5 Podczas konfiguracji

X

Gdy dzwig kompaktowy znajduje sie w poblizu rowu lub zbocza, nalezy upewnic sie, ze odlegtos¢ od dzwigu
kompaktowego do krawedzi jest co najmniej dwukrotnie wieksza od gtebokosci rowu.

Upewnic¢ sie, ze podtoze jest stabilne i odznacza sie odpowiednig nosnoscia.

2.6 Podczas pracy

' Ostroznie
Jesli dzwig jest uzywany w nieprawidtowy sposdb, nieprawidtowe i duze sity mogg trwale
o uszkodzi¢ lub skrécié zywotnosé dzwigu.

Ostrzezenie

Jesli zabezpieczenie przestanie dziata¢ lub ulegnie uszkodzeniu, nalezy przerwac prace i ustawic
dzwig kompaktowy w bezpiecznym miejscu.
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HOEFLON® 2.7 Podczas podnoszenia

W petni przygotowac zadanie.
Stale monitorowac obszar pracy.
Stale monitorowac koricéwke wysiegnika oraz tadunek. Upewnic¢ sie, ze wysiegnik i tadunek o nic nie uderzaja.

Nie dopuszczaé osdb nieupowaznionych do obszaru pracy.

. Ostroznie
Nie uzywa¢ dzwigu kompaktowego do:
o
e przeciggania tadunkow,
e ciggniecia tadunkéw pod katem,

e ciggniecia swobodnego tadunkéw (takiego jak wycigganie stupow),

¢ pchania tadunkéw.

Zapobiegaé niebezpiecznym sytuacjom pomiedzy:

e dzwigiem kompaktowym,
e operatorem,
e innymi ludZmi,
¢ tadunkiem,
e otoczeniem,
* Ziemia.
Nie wolno:
e blokowa¢ dzwigni na pilocie zdalnego sterowania,
e wchodzi¢ na teren pracy w trakcie pracy dZzwigu kompaktowego,
e dopuszczaé zadnych oséb na teren pracy w trakcie pracy dzwigu kompaktowego,
e przenosi¢ zawieszonego tadunku nad ludZmi,
e dotykac obracajacych sie czesci,
e dotykaé ruchomych czesci,

e ktas¢ zadnych rzeczy na dzwigu kompaktowym.

2.7 Podczas podnoszenia

' Ostroznie
Wysiegnik jest gietki i ugina sie podczas podnoszenia tadunku. Nalezy pamietaé, ze wysiegnik
o odskoczy po odtozeniu tadunku.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy



2. Bezpieczenstwo HOEFLON®

Zawsze:

e podczas przenoszenia tadunku uzywa¢ niskiego biegu i matej predkosci. Dioda LED musi byq
WYLACZONA.

e Podnosi¢ tadunek w miejscu jego $rodka ciezkosci.

e Prawidtowo zamocowac tadunek.

Nie wolno:

e uzywac dzwigu z uszkodzonym lub ostabionym hakiem, ling lub innym wyposazeniem do
podnoszenia.

e podnosi¢ tadunkdw ciezszych niz maksymalne dozwolone obcigzenie — informacja podana w
tabeli obcigzenia.

Przenosi¢ wytacznie tadunki, ktére:
* mogg swobodnie podniesé z powierzchni,
e znajdujg sie bezposrednio pod hakiem,
e sgstabilne.
Upewnic¢ sig, ze nie ma luznych przedmiotéw na:
e dzwigu,

e tadunku.

2.8 Praca z dtugimi tadunkami

Zachowaé ostroznos$¢ podczas przenoszenia dtugiego fadunku.

. Ostroznie

® Konce dtugiego tadunku mogg poruszaé sie bardzo szybko.

Konce dtugiego tadunku mogg sie nadal porusza¢, nawet jesli dZzwig przestat sie poruszac.

Koncéwki moga o cos$ uderzyé i spowodowaé niebezpieczne sytuacje.

2.9 Przemieszczanie dzwigu

Przed przemieszczeniem dzwigu:
e Ustawic gasienice w pozycji ,rozciggnietej” (jesli to mozliwe).
e Zachowac ostrozno$¢ podczas przemieszczania dZzwigu, gdy gasienice sg wsuniete.
e Wsunac i opusci¢ wysiegnik.

e Wsungc przeciwwage.
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HOEFLON® 2.10 Elektryczny

Nie wolno:

e blokowa¢ dzwigni na pilocie zdalnego sterowania,
e prowadzi¢ dzwigu, jezeli jest on podtgczony do sieci energetycznej,
e przejezdzaé przez wode, jesli gtebokosc jest wieksza niz 10 cm,

e poruszac sie dzwigiem kompaktowym po drogach publicznych.

Upewnic sie, ze jest dobra widocznos¢ na otoczenie.

2.10 Elektryczny

Uzy¢ odpowiedniego podtgczenia do sieci. Nieodpowiednie podtgczenie moze spowodowac przepalenie
bezpiecznika.

Gdy dZwig jest podtaczony do zasilania sieciowego, nie uzywac go:

e wdeszczu,
e wniegu,
* na mokrej trawie,
e |ub na mokrej podtodze z katuzami.
Akumulatory nalezy tadowac pod koniec kazdego dnia, aby byty zrdwnowazone i w dobrym stanie:
e Do tadowania uzywac uziemionego gniazda sieciowego.
* Nie naciska¢ przyciskdw wytgcznika awaryjnego.
Nie wolno:
e wykonywa¢ jakichkolwiek prac zwigzanych z instalacjg elektryczng,

e otwierac¢ ani demontowac¢ akumulatora/akumulatoréw lub tadowarki.

2.11 Po pracy

e Ustawié dzwig w pozycji transportowe] (zobacz 11.1.1 Ustawi¢ dZzwig w pozycji transportowej).

¢ Nigdy nie transportowac dzwigu, jesli dZwig i przeciwwaga nie sg catkowicie wycofane, schowane
i zablokowane.

* Przed pozostawieniem dzwigu kompaktowego bez nadzoru nalezy wyjac¢ kluczyk.

e Usunac wszystkie bariery zabezpieczajace i znaki ostrzegawcze.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy



2. Bezpieczenstwo HOEFLON®

2.12 Zatrzymanie awaryjne

Przycisk zatrzymania awaryjnego jest:

e ztytu diwigu,

* na pilocie zdalnego sterowania.

Ostroznie

Uzywaé WYLACZNIE w sytuacjach awaryjnych.

Nie uzywadé tego przycisku z ZADNEGO innego powodu.

Nie uzywad zatrzymania awaryjnego do normalnego zatrzymania dZzwigu.

' Ostroznie

Upewnic¢ sie, ze wiadomo, jak obstugiwa¢ dZzwig kompaktowy.

2.13 Ogranicznik udzwigu (RCL)

RCL chroni dzwig kompaktowy przed przecigzeniem.

Zwiekszanie zasiegu zostanie automatycznie przerwane, jesli dZzwig osiggnie zakres, w ktérym nie moze juz
podnosi¢ tadunku. Zapala sie czerwona lampa kolumny sygnalizacyjnej i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

W tym momencie dzwig kompaktowy moze przesungé tadunek jedynie w taki sposéb, aby powrécit do
bezpiecznego zakresu. Zasieg jest zmniejszony.

Gdy RCL jest aktywny.

Mozna: Nie mozna
e Opuscic¢ wysiegnik e Unies¢ wysiegnika,
e Wsunac wysiegnik e Wysunac¢ wysiegnika,
¢ Rozwing¢ line podnoszaca e Zwing¢ liny podnoszacej

2.14 Piktogramy

Uzywane piktogramy sg przedstawione ponizej. Nie wolno usuwac tych piktogramow. Natychmiast wymienic
brakujacy lub uszkodzony piktogram.

Piktogram Znaczenie Lokalizacja

e Ochrona stdp jest obowigzkowa Na pokrywie z przodu
e Ochrona dtoni jest obowigzkowa dzwigu.
e Ochrona gtowy jest

obowigzkowa
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HOEFLON®

2.14 Piktogramy

Piktogram Znaczenie

Punkt podnoszenia dzwigu

Lokalizacja

Po lewej i prawej stronie
wysiegnika.

Trzymad sie z dala od kabli
wysokiego napiecia
Ostrzezenie dotyczace
zawieszonych tadunkéw
Trzymad sie z dala od dZzwigu

Po lewej i prawej stronie
wysiegnika.

Przeczytac instrukcje przed
uruchomieniem dzwigu

Po obu stronach na dole
pokrywy.

2023 Etykieta pokazujgca termin kontroli

2024 rocznej (tylko Holandia)

H EFLON®

Zwolleweg2 3771 NR Barneveld m
Tel: +31(0)342-400288

www.hoeflon.com

Po lewej stronie na dole
pokrywy.

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem
A zaplatania

Na dzwigu w punkcie
obrotu wysiegnika.

Ostrzezenie o napieciu elektrycznym

Na drzwiach skrzynki
elektrycznej.

Ostrzezenie o promieniu niejonizujgcym

Na drzwiach skrzynki
elektrycznej.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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2. Bezpieczenstwo

HOEFLON®
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Dane techniczne

3.1 Wymiary

1360
1261

H ) H
1350 180
1525 1525
1718 - 1718
- < >

3.2 Srodek ciezkosci

* Ponizej haka podnoszgcego na gdrze wysiegnika (wysiegnik catkowicie opuszczony).

e TBD mm od spodu gasienicy.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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3. Dane techniczne

HOEFLON®

3.3 Specyfikacje

3.3.1 Podstawowe dane

Marka maszyny

Hoeflon

Maks. obcigzenie robocze i punkt podnoszenia dzwigu

Patrz wykresy obcigzen w zatgczniku

Zakres obrotu

136°

3.3.2 Masy dzwigu i komponentow

Catkowita - wliczajac przeciwwage

960 kg bez wyciggu

Przeciwwaga

290 kg

Blok hakowy

2,5 kg

3.3.3 Maksymalne obcigzenia

Patrz tabele obcigzen dla maksymalnych obcigzen (zobacz Zatgcznik)

3.3.4 Warunki srodowiskowe

Temperatura otoczenia

od-10do 40 °C

Maksymalna predkos¢ wiatru

10,8 m/s (6 stopni w skali Beauforta)

3.3.5 Podwozie

Predkos¢ jazdy 1. bieg 0,5 km/h
2. bieg 1,1 km/h

Gasienice Bez znakowania

Maksymalny kat nachylenia (do przodu) 15°

Maksymalny kat nachylenia (do tytu) 20°

Kat rozwarcia 20°

Maksymalny kat od poziomu podczas podnoszenia 2°

Nacisk na podtoze w pozycji transportowej 0,28 kg/cm?

Przeswit 65 mm

14
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HOEFLON®

3.3 Specyfikacje

3.3.6 Instalacja elektryczna

Napiecie systemowe (akumulatorow) 24V
Napiecie uktadu napedowego 24V
Silnik elektryczny 2 kW

Dane zestawu akumulatoréw

2x 12V 225 Ah

tadowanie

Napiecie fadowania: 230 Vac

3.3.7 Instalacja hydrauliczna

Pojemnos¢ zbiornika oleju hydraulicznego

3,6 litrow

Typ pompy Pompa zebata

Maksymalne cisnienie pompy 170 bar
3.3.8 Pilot zdalnego sterowania

Czestotliwosé 434 MHz

Zasieg 250 m

Wyswietlacz

3-calowy wyswietlacz LCD TFT

Akumulator

Wymienny

Ruchliwosé

Pas biodrowy lub na ramie

Elementy sterowania

Doktadna regulacja proporcjonalna

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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3. Dane techniczne

HOEFLON®
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4. Opis HOEFLON®

4.1 Gtowne sktadniki

=/ [

= ;
s v 2 5 /£ 'l'\ Ay
P

L |
A fu U U U O iU U fu Su Culm

12 11 10 9 8

1. Sekcje wysiegnika 6. Schowek

a. Sekcjagtéwna 1 7. Adapter katowy

b.  Sekcja 2 8. Przeciwwaga

c. Sekcja3 9. Kolumna diwigu
2. Sitownik wysuwu 10. Sitownik podnoszenia
3. Lamparobocza 11. Podwozie
4. Woyciag 12. Skrzynka elektryczna

5. Punkt podnoszenia
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HOEFLON® 4.1 Gtéwne sktadniki

18 17 16 15 14 13
13. Przystawka hakowa 16. Wspornik transportowy
14. tadowarka baterii do pilota 17. Lampa robocza
15. Ztgcze tadowania 230V 18. Adapter katowy
4.1.1 Wysiegnik
Wysiegnik:

e sktada sie z trzech sekcji umieszczonych jedna w drugie;j.
e jest bardzo kompaktowy.

e wysuwa sie lub chowa za pomocg sitownika hydraulicznego.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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4. Opis HOEFLON®

4.1.2 Przeciwwaga

Przeciwwaga:

e zapewnia rownowage i stabilnos¢ kompaktowego dZzwigu podczas podnoszenia.

¢ mozna zdemontowa¢ bez dodatkowych urzadzen podnoszacych.

4.2 Akcesoria

4.2.1 Wyciag

Wcigg umozliwia podnoszenie fadunkéw przy minimalnym ruchu wysiegnika. Powtarzalne podnoszenie stanie
sie tatwiejsze, jesli zostanie uzyty wyciag.

Uzy¢ wciaggu, jesli ma by¢ podnoszony tadunek za $ciane, do piwnicy lub studni.

Wociggu nalezy uzywac wytacznie w potaczeniu gtowicg wciggarki, zbloczem hakowym i hakiem.

' Ostroznie

® Jesli nie zostanie uzyte zblocze hakowe, lina wyciggu ulegnie splataniu.

Blok hakowy znajduje sie w skrzynka do przechowywania.
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HOEFLON® 4.3 Osprzety do podnoszenia

4.3 Osprzety do podnoszenia

1. Adapter do podnoszenia
2. Gtowica wyciagu

3. Przystawka hakowa

4.3.1 Hak

Uzy¢ haka, aby podnies¢ tadunek bezposrednio za
pomoca wysiegnika lub przystawki hakowej.
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4. Opis HOEFLON®

4.3.2 Adapter do podnoszenia

Za pomoca adaptera do podnoszenia mozna zamontowac przystawke hakowg lub gtowice wyciaggarki pod katem
30°, 15°, 0° lub -30° do wysiegnika.

4.3.3 Przystawka hakowa

Uzy¢ przystawki hakowej:
¢ do podnoszenia w obszarach o matej wysokosci nadproza,
¢ do montazu fadunku blisko sufitu,

¢ do montazu tadunku pod przeszkodg napowietrzng (taka jak podsufitka lub balkon).

Zamontowac przystawke hakowg na adapterze do podnoszenia (zobacz 7.5.3 Przystawka hakowa).
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HOEFLON® 4.3 Osprzety do podnoszenia

4.3.4 Gtowica wyciggu

1. Koto linowe wciggu - uzywac wytgcznie przy
ustawieniu 30°.

2. Koto do przewlekania - jeden rowek.

3. Sworzen blokujacy - aby zabezpieczy¢ line przed
spadnieciem z kofa.

4. Przewleczona lina - zabezpieczona do sworznia
blokujacego.

5. Ogranicznik wyciggu.

Gtowicy wyciagu nalezy uzywac wytacznie w potaczeniu gtowica wciagarki, zbloczem hakowym i hakiem.
Zamontowac gtowice wyciggu na adapterze do podnoszenia (zobacz 7.5.4 Gtowica wyciagu).

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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4. Opis HOEFLON®

4.4 Schowek

Zawartos¢ schowka:
o kask,

e Kamizelka bezpieczenstwa,
¢ blok hakowy,
e zestaw farb,

¢ rolka wciggu (do uzytku z gtowica wciagu).

4.5 Elementy sterowania

Przetacznik kluczykowy Start/Stop i wytgcznik awaryjny znajdujg sie z tytu dzwigu.
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HOEFLON®

4.6 Uchwyt nosny

Opis Funkcja

1 | Wskaznik fadowania Wskaznik tadowania pokazuje poziom natadowania akumulatora (zobacz 6.2
tadowanie akumulatoréw).
2 | Wytacznik gtéwny 0: DZwig wytgczony
1: Dzwig wiaczony
Lampka sygnalizacyjna Jest wigczona, gdy dzwig kompaktowy jest witgczony.
4 | Przycisk zatrzymania Nacisng¢ wytacznik awaryjny, aby natychmiast zatrzymac dzwig.
awaryjnego
yineg . Ostroznie
Uzywaé WYLACZNIE w sytuacjach awaryjnych.
Nie uzywacé tego przycisku z ZADNEGO innego powodu.
5 | Ztacze do sterowania Wiecej informacji (zobacz 5.6 Przewodowe podtgczenie pilota).
przewodowego

4.6 Uchwyt nos$ny

Dzwig kompaktowy C1 ma uchwyt nosny. Na tych
ramionach no$nych mozna przenosic stalowe belki lub
podobne przedmioty. Uchwyt nosny znajduje sie po

prawej stronie dzwigu.

Maksymalne obcigzenie uchwytu no$nego to 150 kg.
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4. Opis HOEFLON®

4.7 Oswietlenie robocze

Oswietlenie robocze jest zamontowane z lewej strony
wysiegnika.

4.8 Kolumna sygnalizacyjna

Swiatto Objasnienie

Zmieni¢ 100% do 110% (za pomoca przycisku na pilocie)
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Pilot zdalnego sterowania

5.1 Wprowadzenie

Do obstugi dzwigu kompaktowego C1 uzy¢ pilota zdalnego sterowania.
Pilota nalezy nosi¢ za pomocg pasa lub pasa na szyje.

Zawsze nalezy dysponowac drugim akumulatorem w tadowarce.

e Utrzymywaé pilota w czystosci.

e Upewnic sie, ze operator potrfi odczytac piktogramy i wyswietlacz.
Pilot jest zabezpieczony przed rozpryskami wody i deszczem.

¢ Nie czyscié¢ pilota ani odbiornika pod wysokim ci$nieniem.

¢ Nie zanurza¢ pilota ani odbiornika w cieczy.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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5. Pilot zdalnego sterowania HOEFLON®

5.2 Przyciski

O HOEFLON

E = AL
JO000%s @ [ H(C I

5.2.1 Przyciski sterujgce dzwigu kompaktowego

Przycisk Funkcja Objasnienie

Zatrzymanie awaryjne Natychmiast zatrzymuje wszystkie funkcje dZzwigu

kompaktowego.
. Ostroznie
Uzywaé WYLACZNIE w sytuacjach
[ awaryjnych.

Nie uzywac tego przycisku z
ZADNEGO innego powodu.

Wt./Wyt Uruchomié i wytaczy¢ pilota.

( | )
Pilot zdalnego sterowania jest wigczony, gdy swieci sie
dioda LED.
(( ))i ) Potaczy¢ pilota i dzwig Nacisng¢ raz, aby potgczy¢ pilota z dzwigiem
I kompaktowy / uzy¢ sygnatu kompaktowym.
Pilot zdalnego sterowania jest potgczony z dzwigiem

kompaktowym, gdy swieci sie dioda LED.

Ten przycisk uruchamia klakson, gdy dzwig
kompaktowym jest podtaczony.

Tymczasowo zwiekszyé RCL (zobacz 5.2.3 Przycisk 110%)

10%
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HOEFLON® 5.2 Przyciski

Przycisk Funkcja Objasnienie

Silnik elektryczny Silnik elektryczny jest w stanie czuwania, gdy $wieci sie
dioda LED.

e Silnik elektryczny porusza sie, gdy
dzwignia jest poruszona.

Przetacznik Dioda LED wyt.: podwozie (jazda)
podwozia/nadwozia Dioda LED wt.: nadwozie (podnoszenie)
Predkos¢ diwigu Przetacza¢ pomiedzy szybkimi i wolnymi precyzyjnymi

ruchami dzwigu kompaktowym.

Dzwig kompaktowy znajduje sie w trybie szybkiego
ruchu, gdy dioda LED jest wtgczona.

EANIENEL

Rozsung¢ gasienice Rozsung¢ gasienice w trybie podwozia.
f ) Zsuna( gasienice Zsungc¢ gasienice w trybie podwozia.
> ¢
Oswietlenie robocze Wiacza i wytgcza Swiatta robocze.

@ Uwaga

Jesli dioda LED Swieci sie, funkcja jest aktywna.

/1Y

5.2.2 Panel nawigacyjny

A L/ N
\u Joi—

3

1. Potwierdzi¢ / wejs¢ do menu 4. W gbre
2. Wlewo 5. W prawo
3. W ddt 6. Powrdt do poprzedniego menu
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5. Pilot zdalnego sterowania HOEFLON®

Skorzystac z panelu nawigacyjnego na pilocie, aby:

e poruszaé sie w menu
e ustawi¢ konfiguracje dzwigni (zobacz 5.3.3 Mapowanie funkgcji)

* skalibrowac dzwignie (zobacz 5.3.2 Kalibracja).

5.2.3 Przycisk 110%

Po nacisnieciu przycisku ogranicznik udzwigu (RCL) zwieksza sie do 110%.

Tej funkcji nalezy uzywac wytacznie w celu przywrécenia dzwigu kompaktowego do bezpiecznego 1 1 0%
stanu z niebezpiecznej sytuacji.

Nie uzywac tej funkcji, aby zwiekszy¢ zasieg dzwigu kompaktowego lub kontynuowaé wciaganie.

5.2.4 Przycisk przetaczania podwozia/nadwozia

Stan lampki LED

Uwaga

O Dzwignie obstugujg podwozie dzwigu:
| e (@gsienice
A WYL,
e
-{_ DZwignie obstugujg nadwozie dzwigu:
e Wysiegnik
A, e .
aDn *  Wyciag

Przycisk dziata tylko wtedy, gdy przynajmniej przez dwie sekundy nie uzyto zadnej dZzwigni ani
przycisku.

Po nacisnieciu przycisku zmienia sie tryb pracy dzwigu oraz informacje na wyswietlaczu.
5.3 Dzwignie

5.3.1 Konfiguracja domysina

w 2 N dih e N v
=]
s v N J D pd 0 X
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HOEFLON®

5.3 DZwignie

Podnoszenie/opuszczanie
wysiegnika

Podnoszenie

Opuszczanie

Funkcja Pociagna¢ diwignie do tytu Popchna¢ dzwignie do przodu
w Obrét wysiegnika W lewo W prawo
s
2 Rozktadanie/sktadanie Sktadanie Rozktadanie
-f wysiegnika
"4
\ Obstuga gasienicy (L — lewa) Do tytu Do przodu
/, Obstuga gasienicy (R — prawa) | Do tytu Do przodu
¢ Wocigganie/wycigganie \W Na zewnatrz
y
N

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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5. Pilot zdalnego sterowania HOEFLON®

5.3.2 Kalibracja

Kontrola kalibracji dzwigni
Skalibrowa¢ dzwignie, jesli:
e dZwignie pilota nie reagujg w catym zakresie ruchéw.

e pilot nie moze potaczyc sie z dzwigiem kompaktowym.

@ Uwaga
Jesli dzwignie znajdujg sie w potozeniu srodkowym, ale pilot zdalnego sterowania reaguje
,poza $rodkiem”, wéweczas pilot nie moze potgczy¢ sie z dzwigiem kompaktowym.

\@@/“
—h—

3

1. Potwierdzi¢ / wejs¢ do menu 4. W gore
2. Wlewo 5. W prawo
3. W ddt 6. Powrdt do poprzedniego menu

1. Uruchomic pilota zdalnego sterowania.

2. Nacisnac przycisk Potwierdz (1), aby przej$¢ do menu pilota.

3. Nacisnac Strzatka w doét, aby przesungcd strzatke 21 II! 65V MENU
tak, zeby wskazywata na opcje Kalibracja dzwigni.

Settings
= Lever calibration
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HOEFLON® 5.3 DZwignie

4, Nacisng¢ przycisk Potwierdz (1), aby przejs¢ do 21|||! 65V
Kalibracja dzwigni. !

Calibrate levers

100% - - - - - -
90%

0% | — — — — —

90%
100% — — — — —

5. W czasie uzywania danej dzwigni odpowiadajacy 21|||! 65V
jej pasek musi zmieni¢ kolor na zielony. -

Calibrate levers

6. Popchnac catkowicie dZwignie. too% - - . |

e Zielony pasek musi znajdowac sie na poziomie
134.

0%

*  Przed catkowitym popchnieciem dzwigni
przeprowadzi¢ ponowng kalibracje dzwigni,
jesli zielony pasek znajduje sie na poziomie

-90%
-100% — — — —

134 0 0 0 0 0

134,

e Ponownie skalibrowac¢ dzwignie, jesli zielony pasek nie znajduje sie na poziomie 134.

7. Pociggnaé catkowicie dzwignie.

e Zielony pasek musi znajdowac sie na poziomie -134.

e Przed catkowitym pociaggnieciem dzwigni przeprowadzi¢ ponowng kalibracje dZzwigni, jesli
zielony pasek znajduje sie na poziomie -134.

e Ponownie skalibrowaé dzwignie, jesli zielony pasek nie znajduje sie na poziomie -134.

8. Wykona¢ ponownie kroki 6 i 7 dla pozostatych dzwigni.

Skalibracja dzwigni:

1. Nacisngé przycisk Potwierdz (1). Zostanie 2[J1|||! 65V
[

wyswietlony tekst Umies¢ dzwignie na srodku.

Put levers in center

2. Upewnic sie, ze wszystkie dzwignie znajdujg sie w wwl K
90%
potozeniu sSrodkowym.

0%

-80%
-100% i i i i i

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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5. Pilot zdalnego sterowania

HOEFLON®

3. Nacisngc przycisk Potwierdz (1). Zostanie

wyswietlony tekst Przesun dzwignie do tytu i do

przodu.

4. Powoli przesuwac dzwignie pojedynczo, od tytu do

przodu.

5. Nacisna¢ przycisk Potwierdz (1). Zostanie
wyswietlony tekst Zapisz kalibracje.

6. Poruszy¢ dzwignie jedna po drugiej. Przesung¢

dzwignie do korica w obu kierunkach.

7. Upewnié sie, ze kazdy pasek stat sie catkowicie

zielony.

8. Nacisngc przycisk Potwierdz (1). Ustawienia
zostajq zapisane

9. Nacisngc¢ przycisk Wstecz (6) dwa razy, aby wrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Nieprawidtowa kalibracja

Ten ekran jest wyswietlany, jesli dzwignia nie dziata
prawidfowo.

Nie uzywad dzwigu kompaktowego.

Skontaktowac sie ze swoim dealerem Hoeflon.

5.3.3 Mapowanie funkgcji

21
6.5V
.D|II!

Move levers back and forth

100% — —
90%

0%

-80%
=100% —| —

21 !65V
.ul|| '

Save calibration

100% — —
90%

0%

-80%
-100% —| —

0 0

21 !65V
.[]“I '

Move levers back and forth

100% — — i i [
80%
% |
-90%
-100% —| — — — —
0 Invalid 0

Domyslna konfiguracja dZzwigni jest ustawiana przez firme Hoeflon. Mozna zmieni¢ konfiguracje tak, aby dzwig
kompaktowy C1 byt obstugiwany w taki sam sposéb, jak wiele dZzwigdw montowanych na samochodach

ciezarowych.

Jedli ma byé wprowadzona inna konfiguracja dzwigni, nalezy skontaktowac sie ze swoim dealerem Hoeflon lub z

Hoeflon Support B.V.
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HOEFLON® 5.3 DZwignie

Ustawienie konfiguracji dzwigni na ,,niestandardowg”

\@6 S
gl

3

1. Potwierdzi¢ / wejs¢ do menu 4. W gore
2. Wlewo 5. W prawo
3. Wdot 6. Powrdt do poprzedniego menu

1. Uruchomié pilota zdalnego sterowania.

2. Nacisngc przycisk Potwierdz (1), aby przejs¢ do menu pilota.

3. Upewnic sig, ze strzatka na wyswietlaczu wskazuje 21|||! 65V MENU
Ustawienia. -

m» Settings
Lever calibration

¢ Nacisngc strzatke w gore lub strzatke w dét,
aby przesunac strzatke na wyswietlaczu, az
wskaze Ustawienia.

4. Nacisngc¢ przycisk Potwierdz (1), aby przejs¢ do
menu Ustawienia.

5. Nacisng¢ przycisk Strzatka w dét (3), aby przesungcé strzatke na wyswietlaczu tak, zeby wskazywata na
Mapowanie funkcji: Hoeflon.

6. Nacisngc strzatke w prawo (5).
7. Wybrac¢ zadang konfiguracje.

8. Nacisngc¢ przycisk Wstecz (6) dwa razy, aby wrdci¢ do ekranu gtdéwnego.

Konfiguracja niestandardowa

Funkcja Dzwignia do tytu Dzwignia do przodu

Obrét gtéwnego wysiegnika W lewo W prawo

{
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5. Pilot zdalnego sterowania

HOEFLON®

Funkcja

Dzwignia do tytu

Dzwignia do przodu

Wysiegnik w gore i w dot

Wysiegnik w gore

Wysiegnik w dét

Rozktadanie/sktadanie Sktadanie Rozktadanie
gtdwnego wysiegnika

Obstuga gasienicy (L — lewa) Do tytu Do przodu
Obstuga gasienicy (R — prawa) | Do tytu Do przodu

e 2 dC NQN/ G/ s

Podnoszenie i opuszczanie
wyciggu

Podnoszenie

Opuszczanie

36
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HOEFLON® 5.4 Wyswietlacz

5.4 Wyswietlacz

1 2 3 4 5

\ ]
2\1 / 4 v/
i

/

12 %

Funkcja Objasnienie

1 Kanat Uzywany kanat komunikacji.

Moze sie to zmienié po ponownym uruchomieniu pilota.

2 Sita sygnatu Wiecej kresek > Lepszy sygnat
Zatrzymac i wigczy¢ pilota, aby wybrac inny kanat, jesli sygnat jest zbyt
staby.
3 Stan natadowania Wiecej paskéw > Bardziej natadowana.
baterii pilota Wymieni¢ baterie, gdy pojawi sie tylko czerwony pasek (zobacz 5.7
Wymiana i tadowanie akumulatora pilota).
4 Napiecie Napiecie akumulatora pilota.
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5. Pilot zdalnego sterowania

HOEFLON®

Nr

Funkcja

Procent obcigzenia

Objasnienie

(Aktualne obcigzenie / maksymalne obcigzenie) x 100%
9 Yy q

Zielony 0-90% Bezpieczne obcigzenie robocze.

26tty 90 - 100% | Bezpieczne obcigzenie robocze.

Predkos¢ dzwigu maleje.

Czerwony | Powyzej | Obcigzenie jest wieksze niz bezpieczne
100% obcigzenie robocze dzwigu.

Nie kontynuowac pracy.

Nalezy natychmiast doprowadzi¢ dzwig do
stanu bezpiecznego.

5.5 Potaczenie z dzwigiem kompaktowym

1. Uruchomi¢ kompaktowy dzwig i zdalne sterowanie.

2. Upewnic sie, ze dioda LED na przycisku A nie swieci sie.

@ Uwaga

Jesli dioda LED Swieci sie, pilot jest juz podtgczony do dzwigu kompaktowego.

3. Nacisngc przycisk Potacz (A).

4. Sprawdzié, czy dioda LED na przycisku miga.

Jesli dioda LED miga, RC6 prébuje potaczyé sie z dzwigiem kompaktowym.

Jesli dioda LED nie miga, oznacza to problem z RC6.

Gdy lampka jest WLACZONA, RC6 jest podtgczony do dZzwigu kompaktowego.

Jesli dioda LED zgasnie, RC6 nie bedzie mdgt sie potaczyd.
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HOEFLON® 5.6 Przewodowe podtaczenie pilota

5.5.1 Dioda LED nie miga

Jest problem z RC6.
1. Upewnié sie, ze wszystkie dzwignie znajdujg sie w potozeniu Srodkowym.
2. Skalibrowa¢ RC6, jesli wszystkie dZzwignie znajdujg sie w potozeniu srodkowym (zobacz 5.3.2 Kalibracja).
3. Sprawdzi¢ przycisk Potacz (A).

4. Skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Hoeflon, jesli nadal nie mozna sie potaczy¢.

5.5.2 Dioda LED przestaje migac i gasnie

Jest problem z dzwigiem kompaktowym. Skontaktowac sie ze swoim dealerem Hoeflon. Nie kontynuowac pracy.

5.6 Przewodowe podt3aczenie pilota

Podtaczy¢ pilota do dzwigu kompaktowego C1 za pomoca kabla sterowania awaryjnego:

e jesli pilot nie moze nawigzaé kontaktu radiowego
e jesli ekran wyswietlacza jest zepsuty

e jesli bateria pilota jest roztadowana i nie masz zapasowej baterii.

Ostroznie

Podtaczenie kabla uktadu sterowania awaryjnego powoduje, ze ekran wyswietlacza nie

o pracuje.
i/

1. Podfaczy¢ jeden koniec kabla sterowania awaryjnego do gniazda na spodzie pilota.
2. Podtaczyé drugi koniec kabla do gniazda w szafce elektrycznej.

3. Uzywad pilota jak zwykle.
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5. Pilot zdalnego sterowania HOEFLON®

5.7 Wymiana i fadowanie akumulatora pilota

1. Wocisng¢ dwa zaciski (1) na pilocie obok
akumulatora (2).

2.  Wyjaé roztadowany akumulator (2) z pilota.

3.  Wocisna¢ natadowany akumulator na miejsce.

e Dwa zaciski blokuja sie w odpowiednim
potozeniu, postuchaé¢ obu , kliknieé”.

4. Witozy¢ roztadowany akumulator do fadowarki.
e Akumulator tagduje sie tylko wtedy, gdy
wytacznik gtéwny znajduje sie w pozycji 1.

e tadowarka akumulatora znajduje sie po
prawej stronie szafy elektrycznej.

5. Witaczy¢ pilota zdalnego sterowania i nawigzaé
ponownie kontakt z dZzwigiem kompaktowym.

Na tadowarce znajduje sie wyswietlacz informujacy o
tadowarce i akumulatorze.

X000
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5.7 Wymiana i tadowanie akumulatora pilota

Lewa lampka LED

Stan tadowarki i usterki

Krétkie migniecia na
zielonoco 2s

Zasilanie podtaczone

Prawa lampka LED

Stan akumulatora
WYt.

Akumulator
niepodtgczony

Ciggty czerwony Btad Ciaggty zielony Akumulator w petni
natadowany
Migajacy zielony tadowanie

Ciggty czerwony

Usterka akumulatora

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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5. Pilot zdalnego sterowania

HOEFLON®
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Dbanie o akumulatory

6.1 Wprowadzenie

Nie otwierac¢ ani nie demontowac akumulatoréw ani fadowarki.
Akumulator tadowac pod koniec kazdego dnia. Dzieki temu akumulatory pozostajg w dobrym stanie.

Upewnid sie, ze przycisk zatrzymania awaryjnego jest WYLACZONY.

. Ostroznie
Nie uzywac przycisku zatrzymania awaryjnego do zatrzymania dzwigu podczas normalne;j

o pracy.
Przycisku zatrzymania awaryjnego uzywac¢ TYLKO w sytuacji awaryjnej.

Zresetowac przycisk zatrzymania awaryjnego, gdy tylko bedzie to bezpieczne.

Gdy wytacznik kluczykowy dzwigu kompaktowego jest wytaczony, akumulator bedzie normalnie sie tadowac.

Jezeli stacyjka dzwigu kompaktowego jest wtgczona:

e Wiekszos¢ tadowania wykorzystywane jest do obstugi dZzwigu kompaktowego.
e Akumulator bedzie nadal tadowany.
e Nizsza wydajnos¢ tadowania.

e Dtuzszy czas tadowania.

Catkowicie natadowa¢ akumulator raz w tygodniu. Maksymalizuje wydajnos¢ akumulatora.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy
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6. Dbanie o akumulatory HOEFLON®

6.2 tadowanie akumulatorow

Ostrzezenie
Podczas tadowania powstaje wybuchowa mieszanka gazowa.
Upewnic sie, ze podczas tadowania:
* nie ma otwartego ognia w poblizu kompaktowego dzwigu podczas tadowania,
¢ nie ma wytadowania iskry w poblizu kompaktowego dzwigu podczas tadowania,

e jest wystarczajgca wentylacja.

1. Ustawié wytgcznik gtéwny na skrzynce
elektrycznej w pozyc;ji 0.

2. Kabel tadujacy nalezy podtaczy¢ do szafki
elektrycznej z przodu, po prawe;j stronie
kompaktowego dzwigu.

3. Upewnic sie, czy wtyczka kabla tadowania jest
czysta i sucha.

4. Podtgczy¢ wtyczke do gniazda sieciowego.

e tadowanie rozpocznie sie automatycznie.
5. Wskaznik tadowania pokazuje poziom
natadowania akumulatora.

6. Odtaczy¢ kabel tadujacy od sieci elektrycznej, gdy
akumulator jest w petni natadowany.

7. Pozwoli¢, aby kabel zasilajgcy zwinat sie z
powrotem do szafy elektrycznej.
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HOEFLON® 6.3 Kontrola akumulatora 24 V

6.3 Kontrola akumulatora 24 V

Sprawdza¢ akumulator piec razy, gdy jest fadowany.
Upewnié sie, ze w akumulatorze zawsze jest odpowiednia ilo$¢ ptynu.

Doda¢ zdemineralizowang wode, az poziom ptynu znajdzie sie miedzy liniami na boku akumulatora.
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6. Dbanie o akumulatory

HOEFLON®
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Montaz

7.1 Codzienny przeglad (kontrola przed uzyciem)

1. Upewniésie, ze dzwig kompaktowy jest w pozycji transportowe;j:

e wysiegnik jest opuszczony,

e przeciwwaga jest wsunieta.

2. Upewniésie, ze dzwig kompaktowy jest wytgczony.
3. Wyijaé kluczyk.

4. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa dzwigu kompaktowego. Upewnic sie, ze:

* nie ma wyciekéw oleju,

e w zbiorniku hydraulicznym jest wystarczajgca ilos¢ oleju, w razie potrzeby uzupetnic (zobacz
9.7.2 Napetnianie zbiornika oleju).

e nie ma luznych potaczen,

* nie ma uszkodzen,

e wszystkie zaslepki i ostony ochronne sg na swoim miejscu i sg prawidtowo zamontowane,
e wszystkie nakretki i Sruby sg na swoim miejscu i s3 dokrecone,

e wszystkie sworznie sg na swoim miejscu i s3 prawidtowo zamontowane,

e wszystkie luzne czesci sg prawidtowo zabezpieczone.

5.  Wpykona¢ kontrole wzrokowg napiecia i stanu gasienic (zobacz 9.11.1 Sprawdzanie naciagu).

e Jedli napiecie nie jest prawidtowe, dokreci¢ lub poluzowac gasienice (zobacz 9.11.3 Napinanie
ggsienic) lub (zobacz 9.11.2 Luzowanie gasienic),

e Jedli ggsienica jest uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg firmy Hoeflon. Nie kontynuowa¢é
pracy.
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7. Montaz HOEFLON®

6. Upewnic sie, ze:

e dzwignie sterujgce automatycznie powracajg do pozycji srodkowej,
e przycisk zatrzymania awaryjnego dziata prawidtowo,
e fancuchy nie sg zuzyte ani uszkodzone,
e lina do podnoszenia, hak i inne akcesoria do podnoszenia nie sg zuzyte ani uszkodzone,
e wszystkie czesci obrotowe i ruchome nie sg zuzyte ani uszkodzone.
7. Skontaktuj sie ze sprzedawcg firmy Hoeflon, jesli zostanie zauwazone:
e uszkodzenie,
e wyciek,
e zuzyte czesci,

e uszkodzone czesci.

8. Uruchomi¢ dzwig kompaktowy (zobacz 7.2.1 Uruchomienie dZzwigu kompaktowego).
7.2 Uruchamianie i zatrzymywanie dzwigu kompaktowego

7.2.1 Uruchomienie dzwigu kompaktowego

1. Upewniésie, ze:

e wszystkie przyciski zatrzymania awaryjnego sg wyciagniete,
e kabel tadujacy jest odfaczony,

e wszystkie dZzwignie pilota zdalnego sterowania znajdujg sie w pozycji Srodkowej. Jesli jedna lub
wiecej dzwigni nie znajduje sie w potozeniu srodkowym, nie mozna wykonac potgczenia z
dzwigiem kompaktowym.

2. Ustawi¢ przetacznik na skrzynce elektrycznej w pozyc;ji 1.

3.  Wiaczy¢ pilota za pomocg przycisku wt./wyt. | @

4. Aktywowac komunikacje miedzy pilotem a dZzwigiem kompaktowym za pomocg przycisku ((I))é
taczenie pilota i dzwigu kompaktowego.
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HOEFLON® 7.3 Poruszanie dzwigu kompaktowego

7.2.2 Zatrzymanie dZzwigu kompaktowego

. Ostroznie
Nie uzywac przycisku zatrzymania awaryjnego do zatrzymania dzwigu podczas normalnej

o pracy.

Przycisku zatrzymania awaryjnego uzywaé TYLKO w sytuacji awaryjnej.

Zresetowac przycisk zatrzymania awaryjnego, gdy tylko bedzie to bezpieczne.

1. Upewniésie, ze dzwig kompaktowy jest w bezpiecznej i stabilnej pozycji.

2. Zatrzymac pilota zdalnego sterowania.

e Uzy¢ przycisku wt./wyt. na pilocie zdalnego sterowania.

3. Zatrzymac dzwig kompaktowy.

e Obraci¢ kluczyk do pozycji 0.

4. Jezeli konieczne jest tadowanie akumulatoréw, nalezy podtaczy¢ dzwig kompaktowy do zasilania
sieciowego.

7.3 Poruszanie dZwigu kompaktowego

7.3.1 Korzystanie z elementow sterujacych

1. Uruchomi¢ dzwig kompaktowy (zobacz 7.2.1 Uruchomienie dZzwigu kompaktowego).
2. Potaczy¢ sie z pilotem (zobacz 5.5 Potgczenie z dzwigiem kompaktowym).

3. Upewni¢sie, ze:

e diwig jest ztozony

e przeciwwaga jest wsunieta.

Wybraé ,Sterowanie podwoziem” (zobacz 5.2.4 Przycisk przetgczania podwozia/nadwozia).

(AN y N
/IID-@BB\
~ T // 0 "

A B

5. Poruszac¢ jednocze$nie dzwigniami A i B na pilocie do przodu lub do tytu, aby jecha¢ w linii proste;j.
6. Uzy¢jednejz dwdch dzwigni, aby zmienic kierunek.

7. Zwolni¢ dzwignie, aby zatrzymaé dzwig kompaktowy.

e Dzwignie automatycznie powracajg do pozycji Srodkowe;j.
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HOEFLON®

7.3.2 Maksymalne katy nachylenia podczas jazdy dzwigiem kompaktowym

Kierunek ruchu Maksymalny kat nachylenia

Do przodu 15°
Do tytu 23°
Na bok — gasienice zsuniete 15°
Na bok — gasienice rozsuniete 23°

7.4 Ustawianie przeciwwagi

@ Uwaga

Na ilustracji, w celu zwiekszenia przejrzystosci, usunieto skrzynke do przechowywania.

1. Wyciagnac srube blokujaca (A).

2. Catkowicie wysuna¢ przeciwwage (B).

e Uzy¢ uchwytu na przeciwwadze

3.  Wypchng¢ srube blokujaca do tytu.

e Upewnic sie, ze wchodzi ona do otworu
blokujacego na drazku.

50
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HOEFLON® 7.5 Dotgczanie osprzetu

7.5 Dotaczanie osprzetu

7.5.1 Hak

Za pomoca szekli przymocowac hak do wysiegnika lub
przystawki hakowe;j.

Upewnic¢ sie, ze szekla ma prawidtowg nosnosc.

' Ostroznie

7.5.2 Adapter do podnoszenia

Zamontowadé adapter do podnoszenia na koricu wysiegnika.
1. Obrdci¢iusungc sworzen blokujgcy (A).
2. Catkowicie wtozy¢ adapter do podnoszenia.

e Upewnié sie, ze otwory sg wyréwnane.

3. Witozyé z powrotem sworzen blokujacy i obrocié
go w klips.

e Upewnié sie, ze sworzen jest catkowicie
zatrzasniety w klipsie.

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy 51



7. Montaz HOEFLON®

7.5.3 Przystawka hakowa

Mocowanie przystawki hakowej na adapterze do podnoszenia

Zamontowac przystawke hakowg na adapterze do podnoszenia.

1. Odblokowad i wyja¢ dwa sworznie.

2. Przesunac przystawke hakowg na adapterze do podnoszenia.

e Upewnié sie, ze przystawka hakowa jest obrécona pod wtasciwym katem.

3. Wsuna¢ dwa sworznie i zablokowad je.

Zamontowac przystawke hakowa w wysiegniku

@ Uwaga

Nie uzywad pierwszego otworu na przystawce hakowe;j.

t 111X
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HOEFLON® 7.5 Dotgczanie osprzetu

1. Odblokowad i wyjac sworzen z wysiegnika.

2. Zamontowac przystawke hakowa w wysiegniku.
3. Wybraé potrzebng dodatkowg dtugosé.

4. Wyrdéwnac odpowiednie otwory.

5. Wsung¢ sworzen i zablokowac go.

7.5.4 Glowica wyciagu

Zamontowac¢ gtowice wyciggu do adaptera podnoszgcego.

1. Odblokowad i wyja¢ dwa sworznie.
2. Przesunac gtowice wyciggu do adaptera podnoszacego.

e Upewnié sie, ze gtowica wyciggu jest obrdocona pod odpowiednim katem.

3. Wsuna¢ dwa sworznie i zablokowad je.
@ Uwaga
W tym opisie gtowica wyciggu jest zamontowana pod katem -30°.
Jezeli konieczne jest zamontowanie gtowicy wyciggu pod innym katem (0°, 15° lub 30°), nalezy

zdjac rolke oznaczong strzatka.

a. Odblokowac i wyjac sworznie.

4
a
b. Zdemontowac¢ rolke i wspornik. \) G> b
X
’

c. Umiesci¢ rolke, sworzen i
uchwyt w schowku.

d. Zamontowac gtowice wyciggu do
adaptera podnoszacego, jak
opisano powyzej.
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7. Montaz HOEFLON®

7.6 Przygotowanie dZwigu do pracy z wyciggiem

. Ostroznie
Nie uzywac wyciggu bez zblocza hakowego.
o

Jesli nie jest uzywany blok hakowy, lina nie zwinie sie prawidtowo i zaplacze sie.

1. Zamontowac adapter do podnoszenia (zobacz
7.5.2 Adapter do podnoszenia).

2. Zamontowac gtowice wyciagu (zobacz 7.5.4
Gtowica wyciggu).

7.6.1 Identyfikacja wyciggu

6
1. Potwierdzi¢ / wejs¢ do menu 4. W gore
2. Wlewo 5. W prawo
3. Wdot 6. Powrdt do poprzedniego menu

1. Uruchomié pilota zdalnego sterowania.

2. Nacisngc przycisk Potwierdz (1), aby przejs¢ do menu pilota.
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7.6 Przygotowanie dzwigu do pracy z wyciagiem

3. Upewnic sie, ze strzatka na wyswietlaczu wskazuje
Ustawienia.

* Nacisnac strzatke w gére (4) lub strzatke w dét
(3), aby przesung¢ strzatke na wyswietlaczu, az
wskaze Ustawienia.

4. Nacisnac¢ przycisk Potwierdz (1), aby przejs¢ do
menu Ustawienia.

5. Upewni¢ sie, ze strzatka na wyswietlaczu znajduje
sie obok menu Stan wyciggui.

¢ Nacisngc strzatke w gore (3) lub strzatke w dét
(4), aby przesung¢ strzatke na wyswietlaczu, az
wskaze Stan wyciggu.

6. Woybraé zadany stan wyciagu.

. Ostroznie
Nie uzywac wyciagu bez zblocza hakowego.

2 II! 6.5V MENU
ol

= Settings
Lever calibration

2 II! 6.5V SETTINGS
dl

= Winch state: off
Function mapping: Default

Jesli nie jest uzywany blok hakowy, lina nie zwinie sie prawidtowo i zaplgcze sie.

7. Nacisng¢ przycisk Wstecz (6), aby przej$s¢ do menu Ustawienia.

8. Wociag zostat zidentyfikowana.

7.6.2 Przesuwanie liny wyciggu na miejsce

1. Ustawié pilota tak, aby korzysta¢ z wyciggu
(zobacz 7.6.1 Identyfikacja wyciggu).

2. Ustawi¢ wspdfczynnik przepuszczania wyciggu.

3. Aby odwingé wyciag, nalezy uzy¢ ,, dzwigni wyciagu”.

4. Pociggnac ling, jednoczesnie powoli jg rozwijajac

z II! 6.5V SETTINGS
Jl

Winch state: On
Function mapping: Hoeflon
Track state:

=» Winch reeving factor: 1
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7. Montaz HOEFLON®

Ostroznie

Upewnic sie, ze lina wyciggu jest ZAWSZE napieta.

Podczas zwijania lub rozwijania liny nalezy mocno pociaggnaé line reka.

Ostroznie

Zachowad szczegblng ostroznosé, aby nie przytrzasna¢ dtoni podczas zwijania lub rozwijania
liny.

1. Wyjac sworznie Ai B.
2. Przeciggnad line pod pierwszg rolkg na wysiegniku.

3. Jesli adapter do podnoszenia jest ustawiony na -
30°.
1. Usunac sworzen i wspornik.

2.  Umiescié line wyciagu na rolce.

3. Umiesci¢ sworznie i wspornik z powrotem na
swoim miejscu.

4. Przeciggnad line przez rolke gtowice wyciggu.
5. Umiesci¢ sworznie A i B z powrotem na ich miejsce.

6. Mozna teraz uzywac wyciggu bez koniecznosci przewlekania.
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HOEFLON® 7.7 Przygotowanie uchwytu nosnego

7.6.3 Mocowanie zblocza haka

1. Wyjac zaczep i sworzen z bloku haka.

2. Wiozyé line wyciggu do otwartego korca bloku
haka.

3.  Wrtozyc¢ sworzen.

4. Zabezpieczy¢ sworzen za pomoca zaczepu.
5. Przymocowac hak do bloku haka (zobacz 7.5.1 ).

Hak).

7.7 Przygotowanie uchwytu nosnego

1. Podnie$¢ uchwyt nosny

2. Wyjaé uchwyt nosny

@ Uwaga

Wykona¢ procedure w odwrotnej kolejnosci, aby umiesci¢ ramiona nosne w magazynie.
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58

U.C1.00.00.PL 3.0



Sterowanie

8.1 Planowanie podnoszenia

Zapisac:
* mase fadunku,
e potozenie srodka ciezkosci fadunku,
e catkowite maksymalne wymiary tadunku,
e |okalizacje i liczbe zatwierdzonych uchwytéw do podnoszenia lub punktéw podnoszenia tadunku,
e stosowane zawiesia i taficuchy,
e wszelkie ograniczenia wysokosci,
e temperature otoczenia,
e predkos¢ wiatru.

* Przeprowadzié¢ ocene ryzyka.

Ostroznie

Zaplanowac podnoszenie i podnie$é zaplanowany tadunek.

8.2 Rézne sposoby podnoszenia tadunku

Dzwig kompaktowy C1 ma kilka opcji pozwalajgcych uzyskac¢ najlepsze wyniki pracy.
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8. Sterowanie HOEFLON®

Tylko wysiegnik Przystawka hakowa w wysiegniku Wysiegnik i wyciag

tatwa/szybka konfiguracja
tatwe sterowanie tatwe sterowanie Najbardziej ztozone elementy sterujgce
Najciezsze podnoszenie Daleki zasieg
Minimalna powtarzalnosé Wysoka powtarzalnos¢
Minimalna elastycznos¢ Najwyzsza elastycznosé
Siegac pod Siegac pod Siegac pod
Siegac ponad Siegac ponad

8.3 Prowadzenie tadunku

Podczas prowadzenia tadunku przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:
e Uzy¢ lin prowadzacych.
e Nigdy nie wchodzi¢ pod tadunek lub miedzy tadunek a otaczajgce przeszkody.
e Zawsze sta¢ za fadunkiem, gdy porusza sie poziomo.

e Upewnic sie, ze operator i caty personel:

e zawsze widzi sie na wzajem,

e zawsze ma otwarte kanaty komunikacji.

e Upewni¢ sie, ze istnieje wolna droga ewakuacyjna, aby dostac sie w bezpieczne miejsce.
8.4 Zatrzymanie awaryjne

8.4.1 Lokalizacja

Przycisk zatrzymania awaryjnego jest:

e Na gérze skrzynki elektryczne;j.

e Na pilocie zdalnego sterowania.

8.4.2 Sterowanie

Nacisng¢ wytacznik awaryjny, aby natychmiast zatrzymac dzwig.

. Ostroznie
Uzywaé WYLACZNIE w sytuacjach awaryjnych.

Nie uzywa¢ tego przycisku z ZADNEGO innego powodu.

Nie uzywac zatrzymania awaryjnego do normalnego zatrzymania dzwigu.
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HOEFLON® 8.5 Podnoszenie fadunku wysiegnikiem

8.4.3 Ponowne uruchomienie dzwigu po zatrzymaniu awaryjnym.

Ostroznie

® Upewnié sie, ze wiadomo, jak obstugiwa¢ dZzwig kompaktowy.

1. Zresetowal wytgcznik awaryjny.

2. Potaczyé sie za pomocg pilota z dzwigiem (zobacz 5.5 Potgczenie z dzwigiem kompaktowym).

8.5 Podnoszenie tadunku wysiegnikiem

Dzwig podnosi z maksymalnym udzwigiem, gdy podnosi wytgcznie za pomocg wysiegnika.

Uzy¢ wysiegnika do podnoszenia, jesli:
e podnoszony jest duzy ciezar,

e jest to stosunkowo proste podnoszenie.

Uzy¢ haka podczas podnoszenia za pomocg wysiegnika.

8.5.1 Elementy sterowania

Upewnié sie, ze nadwozie jest aktywne (dioda LED $wieci).

g
SIIE

B C
A. Obréc¢ wysiegnik,

B. Wysunaé/wsungdé wysiegnik,

C. Podnies¢/obnizyé wysiegnik.

Aby uzyskaé wiecej informacji (zobacz 5.3.1 Konfiguracja domysina)

Instrukcja obstugi - C1 DZzwig kompaktowy 61



8. Sterowanie HOEFLON®

8.5.2 Maksymalny kat wysiegnika przy podnoszeniu za pomocg haka

Maksymalny kat wysiegnika przy podnoszeniu za
pomoca haka wynosi 75°.

8.6 Podnoszenie za pomocg wyciggu

' Ostroznie
Podczas rozwijania wyciggu nalezy obserwowac line wyciggu. Upewnic sie, ze lina nie jest
® uszkodzona.

Przerwad prace, jesli lina wyciggu jest uszkodzona. Skontaktowac sie ze sprzedawca firmy
Hoeflon przed ponownym rozpoczeciem pracy.

' Ostroznie
Nie uzywad wyciggu bez zblocza hakowego.
® Jesli nie jest uzywany blok hakowy, lina nie zwinie sie prawidtowo i zaplgcze sie.

8.6.1 Kiedy uzy¢

Uzy¢ wyciggu razem z wysiegnikiem do podnoszenia, jesli
e obcigzenie nie jest zbyt duze (zobacz Zatacznik),
* nalezy wielokrotnie powtarzac to podnoszenie,

e nalezy podnosic¢ rzeczy (Sciany, nasypy)

8.6.2 Elementy sterowania

Upewni¢ sie, ze nadwozie jest aktywne (dioda LED swieci).
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HOEFLON® 8.6 Podnoszenie za pomoca wyciggu

w 7 N (TN e J v
O ‘ ~ ol Ut '
/

A
A. Podnoszenie/odwijanie wyciggu.

Aby uzyskaé wiecej informacji (zobacz 5.3.1 Konfiguracja domysina)

8.6.3 Pozycje gtowicy wyciggu w adapterze do podnoszenia

Maksymalny kat wysiegnika jest ograniczony w przypadku montazu gtowicy wyciggu w adapterze do
podnoszenia. Jesli kat bedzie wiekszy niz kat maksymalny, zblocze hakowe dotknie wysiegnika.

Dolne potozenie gtowicy wyciggu w czesci requlowanej Gorne potozenie gtowicy wyciggu w czesci regulowanej
(Potozenie 1) (Potozenie 4)

Zamontowac gtowice wyciggu w jednej z ponizszych
pozycji.

Pozycja 1 przy -30°

Pozycja 2 przy 0°

Pozycja 3 przy 15°

Pozycja 4 przy 30°
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8. Sterowanie

HOEFLON®

Pozycja gtowicy wyciggu Kat minimalny - Wysiegnik Kat maksymalny -
Wysiegnik

Gtowica wyciggu w wysiegniku 0° 70°
Zamontowana na sekcji regulowanej z gtowica 0° 75°

wyciggu w dolnym potozeniu (1)

Gtowica wyciggu w pozycji 2 0° 70°

Gtowica wyciggu w pozycji 3 0° 65°
Zamontowana na sekcji regulowanej z gtowica 0° 60°

wyciggu w gérnym potozeniu (4)

8.7 Demontaz i montaz przeciwwagi

8.7.1 Demontaz przeciwwagi

Zdemontowac przeciwwage

* aby zmniejszy¢é mase netto dzwigu.
e podczas wymiany czesci eksploatacyjnych w ramie przesuwne;j.
Mozna uzy¢ wysiegnika dzwigu lub drugiego dzwigu, aby podnies¢ przeciwwage.
Przygotowanie
1. Upewniésie, ze dZzwig znajduje sie w potozeniu
poziomym. '3‘\“
2. Zdemontowad akcesoria z przeciwwagi.
3. Zdemontowaé przystawke hakowsa.

4, Odkreci¢ sruby zabezpieczajgce i nakretki z przodu
ramienia przeciwwagi.

)

e Umiescié je w bezpiecznym miejscu.

5. Pociagnac przeciwwage, aby jg wysunaé. & [
dJ
Ostroznie
® Upewnid sie, ze przeciwwaga nie zostanie catkowicie wysunieta. Wypadnie ona z dzwigu.
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HOEFLON® 8.7 Demontaz i montaz przeciwwagi

6. Zdjg¢ uchwyt podnoszacy przeciwwage z
wysiegnika.

7. Przesunac hak uchwytu podnoszacego przeciwwagi przez ucho uchwytu podnoszgcego dzwigu (A).

8. Obrdci¢ uchwyt podnoszacy przeciwwagi w dot, tak aby jego stopa znalazta sie na wysiegniku.

Ostroznie

® Upewnic sie, Ze nie zostang uszkodzone przewody hydrauliczne.
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8. Sterowanie HOEFLON®

9. Zapomocy liny podfgczyé przeciwwage do
wspornika.

e Za pomocg szekli na przeciwwadze.
10. Catkowicie wysung¢ przeciwwage.
11. Powoli opusci¢ wysiegnik.
12. Przeciwwaga bedzie swobodnie wisie¢.
13. Powoli podnies¢ wysiegnik.

14. Potozy¢ przeciwwage na palecie lub podtodze.

8.7.2 Montaz przeciwwagi

1. Upewniésie, ze dzwig znajduje sie w potozeniu poziomym.

2. Zdjaé uchwyt podnoszacy przeciwwage z wysiegnika.

3. Przesung¢ hak uchwytu podnoszacego przeciwwagi przez ucho uchwytu podnoszacego dzwigu (A).

4, Obroci¢ uchwyt podnoszacy przeciwwagi w dot, tak aby jego stopa znalazta sie na wysiegniku.
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HOEFLON® 8.7 Demontaz i montaz przeciwwagi

. Ostroznie

® Upewnic¢ sig, ze nie zostang uszkodzone przewody hydrauliczne.

5. Catkowicie podnies¢ wysiegnik.

6. Za pomoca liny podigczy¢ przeciwwage do
wspornika.

e Za pomocg szekli na przeciwwadze.

7. Powoli opusé wysiegnik (aby podniesé
przeciwwage).

8. Wyrdéwnac przeciwwage z dzwigiem.

9. Wsung¢ przeciwwage.

O “zi‘ ‘

T

Ostroznie

® Upewnic sie, Zze przeciwwaga nie wypadnie z dzwigu.

10. Zdjac line i gérng szekle.

e Umiescic je z powrotem w skrzynce narzedziowe;j.

11. Catkowicie wsungé przeciwwage do dzwigu.
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8. Sterowanie

HOEFLON®

12.

13.

14.

Umiescic¢ Sruby zabezpieczajgce z powrotem na
miejscu.
e Zabezpieczyc¢ sruby nakretkami.

Umiesci¢ wspornik z powrotem w pozycji
przechowywania na wysiegniku.

Zamontowac akcesoria na przeciwwadze.
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HOEFLON® 9.1 Wprowadzenie

Konserwacja

9.1 Wprowadzenie

Okresy konserwacji i zadania sg przedstawione w harmonogramie konserwacji. Punkty smarowania i odstepy
czasu sg pokazane w tabeli smarowania.

Nalezy przestrzegaé tych instrukcji i upewnic sie, ze sprzet pozostaje w dobrym stanie.

Nietypowe hatasy lub drgania swiadcza o usterce dzwigu kompaktowego. Natychmiast nalezy skontaktowac sie
swoim dealerem Hoeflon i umoéwic sie na serwis.

Hoeflon International B.V. ma umowy serwisowe.
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9. Konserwacja HOEFLON®

9.2 Prace konserwacyjne

Niebezpieczenstwo wypadku zwieksza sie podczas konserwacji, czyszczenia i serwisu. Pozwél dealerowi Hoeflon
wykona¢ konserwacje dzwigu kompaktowego.

Harmonogramy smarowania i konserwacji przedstawiajg wszystkie prace konserwacyjne i ich czestotliwosc.
Upewnié sie, ze konserwacja jest wykonywana na czas.

W Holandii na naklejce znajduje sie data, kiedy
konieczna jest kolejna kontrola. n E ﬂ 2023

Aby uzyskac informacje na temat zasad i wytycznych 2024
dotyczacych kontroli dZzwigu kompaktowego C1 firmy H EFLrjn
Hoeflon, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. 202 5

Zwolleweg 2 * 3771 NR Barneveld 2026
Tel: +31(0)342-400288 e« www.hoeflon.com

9.2.1 Pierwsze uzycie

Przed pierwszym uzyciem dZzwigu kompaktowego nalezy upewni¢ sie, ze zostata przeprowadzana codzienna
kontrola (zobacz 7.1 Codzienny przeglad (kontrola przed uzyciem)).

9.2.2 Prace serwisowe zgodnie z harmonogramem

1. Pierwsze prace serwisowe zgodnie z harmonogramem nalezy wykonaé po 2 tygodniach lub 50 godzinach
pracy. Cokolwiek bedzie pierwsze.

2. Nastepnie nalezy wykonywac przeglad dzwigu co roku lub co 250 godzin pracy. Cokolwiek bedzie
pierwsze.

3. Planowe prace serwisowe i inspekcje muszg by¢ przeprowadzane przez dealera firmy Hoeflon lub firme
Hoeflon Support B.V.

9.3 Bezpieczenstwo podczas konserwac;ji

Podczas konserwacji dzwigu kompaktowego nalezy przestrzegaé srodkdw ostroznosci zwigzanych z konserwacja.

Niezastosowanie sie do tych srodkéw ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie sprzetu lub zranienie siebie
lub kogo$ innego.

Przed rozpoczeciem oprac konserwacyjnych upewnié sie, ze znane sg wszystkie obowigzujgce wymogi prawne, w
szczegblnosci wymogi bezpieczestwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Podczas konserwacji sprzetu najwazniejsze jest bezpieczenstwo Twoje i innych.
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9.3 Bezpieczenistwo podczas konserwacji

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa zawartych w tym rozdziale moze spowodowac uszkodzenie maszyny,

zranienie lub zabicie kogos.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych na dzwigu kompaktowym nalezy upewnic sie, ze:

e dzwig kompaktowy jest zatrzymany,

¢ kluczyk jest wyjety ze stacyjki.

Nie pali¢ podczas prac konserwacyjnych.

Upewnic sie, ze korki zbiornikéw i korki wlewu oleju sg zamkniete.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych nie nalezy nosic pierscionkdéw, zegarkdw i bizuterii.
Zwigzac dtugie wiosy tak, aby nie mogty wplataé sie w sprzet.

Nie nosi¢ luznej lub wiszgcej odziezy.

Nigdy nie chwytac rekami przewoddw cisnieniowych, gdy wycieka ciecz. Ciecze (paliwo lub olej
hydrauliczny) mogg przenikng¢ przez skére, jesli zostang uwolnione pod wysokim cisnieniem. Jesli
tak sie stanie, nalezy natychmiast zasiegngé porady lekarza, aby zapobiec ryzyku niebezpiecznej
infekcji.

Trzymad sie z daleka od goracych powierzchni.

Nigdy nie pracowa¢ pod podniesionym wysiegnikiem, przeciwwagg lub innymi czesciami maszyny.
Uzywac¢ wytacznie zatwierdzonych, niepalnych detergentéw.

Nigdy nie usuwac naklejek ostrzegawczych.

Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i sSrodkéw ostroznosci znajdujacych sie na maszynie oraz
w instrukcjach obstugi.

Prawidtowo utylizowac oleje, paliwa i filtry.

Upewnic sie, ze podczas prac naprawczych i konserwacyjnych w poblizu dzwigu kompaktowego
znajduje sie wytgcznie zatwierdzony personel.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych nalezy uzywac odpowiednich srodkéw ochrony
indywidualnej, odziezy ochronnej, rekawic i okularéw ochronnych.
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Konserwacja

HOEFLON®

9.4 Harmonogram konserwac;ji

9.4.1 Informacje ogolne

Opis czynnosci kon-
serwacyjnej

Czynnos¢

Przedziat czasowy w godzinach (o = producent/przedstawiciel handlowy, e = wtasciciel)

Codziennie

Po pier-
wszych 50
godzinach

500

Maszyna Wyczyscic¢ °

Urzadzenia zabezpieczajgce Przeprowadzi¢ przeglad ° °

Akcesoria do podnoszenia Sprawdzi¢/wymieni¢ . .

(liny, haki itp.)

Dzwignie sterownicze Przeprowadzi¢ przeglad ° °

Stan i obecnos$¢ piktogramoéw | Przeprowadzié przeglad ° ° o
Komponenty mechaniczne Przeprowadzi¢ przeglad ° °

Luz wysiegnika Sprawdzié¢/wyregulowaé o
Konstrukcja, w tym sworznie, | Przeprowadzi¢ przeglad °
walty itp.

tancuchy mechanizmu Przeprowadzi¢ przeglad e/o

wysuwania i sktadania

wysiegnika Smarowanie

Plastikowe ptyty przesuwne na| Przeprowadzi¢ przeglad o
wysiggniku Smarowanie .
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9.4 Harmonogram konserwacji

Opis czynnosci kon-
serwacyjnej

Sruby prowadzace wysiegnika

Czynnos¢

Przedziat czasowy w godzinach (o = producent/przedstawiciel handlowy, e = wtasciciel)

Po pier-
Codziennie = wszych 50
godzinach

(catkowicie wymontowac)

Przeprowadzi¢ przeglad o)
Czopy soczewkowe i sekcje Smarowanie . o
rozktadane
Czesci zuzywalne wysiegnika Wymienié

9.4.2 Podwozie gasienicowe

Opis czynnosci kon-
serwacyjnej

Czynnos¢

Przedziat czasowy w godzinach (o = producent/przedstawiciel handlowy, e = wtasciciel)

Po pier-
Codziennie = wszych 50
godzinach

Naprezenie gasienic Sprawdzié¢/wyregulowaé °
Poziom oleju w silnikach Sprawdzi¢/napetnic o
napedowych Wymieni¢ o o
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9.4.3 Instalacja hydrauliczna

Opis czynnosci kon-
serwacyjnej

Czynnos¢

Przedziat czasowy w godzinach (o = producent/przedstawiciel handlowy, e = wtasciciel)

Po pier-
Codziennie wszych 50
godzinach

Olej hydrauliczny Przeprowadzi¢ przeglad °
Wymieni¢ o
Wycieki Przeprowadzi¢ przeglad °
Przewody hydrauliczne Przeprowadzi¢ przeglad o
Wymieni¢ o
Wartosci cisnienia Przeprowadzi¢ przeglad o
Filtr hydrauliczny powrotny Wymienié o o
Filtr hydrauliczny cisnieniowy | Wymienic¢
Zawory odcinajace i zawér Przetestowac o
nadmiarowy ci$nieniowy
Instalacja hydrauliczna Przeptukad o
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9.5 Kontrola akumulatora 24 V

9.4.4 Instalacja elektryczna

Opis czynnosci kon-
serwacyjnej

Mechanizm zatrzymania

Czynnos¢

Przeprowadzi¢ przeglad

Przedziat czasowy w godzinach (o = producent/przedstawiciel handlowy, e = wtasciciel)

Po pier-
Codziennie wszych 50
godzinach

awaryjnego i czujniki ¢

Okablowanie Przeprowadzi¢ przeglad o
Zfacza kablowe Przeprowadzi¢ przeglad o
Napiecie Przeprowadzi¢ przeglad o

9.5 Kontrola akumulatora 24 V

Sprawdza¢ akumulator piec razy, gdy jest tadowany.

Upewnic¢ sie, ze w akumulatorze zawsze jest odpowiednia ilos¢ ptynu.

Dodac zdemineralizowang wode, az poziom ptynu znajdzie sie miedzy liniami na boku akumulatora.
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9.6 Oleje i Srodki smarne

Uzywad jednego z ponizej zalecanych rodzajéw oleju.

Producent Olej hydrauliczny Napedy konicowe

Qs Heller 46 T55

Total Equavis ZS 46 EP-B 80W90

Shell Shell Tellus S2/S3 Spirax S3 AX 80W-90

Kroon Oil Perlus ZF 46 Gearlube GL-5 80W-90
9.6.1 Smar

Punkty smarne: EP2

Smar w aerozolu: Stosowaé smar INTERFLON GREASE OG lub poréwnywalny
9.7 Instalacja hydrauliczna
9.7.1 Sprawdzanie poziomu oleju

1. Upewniésie, ze dzwig znajduje sie w potozeniu
poziomym.

2. Catkowicie wycofac:

e Wysiegnik

* Przeciwwage

e @Gasienice

3. Zatrzymac dzwig i wyja¢ kluczyk

4, Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku poziomu z

boku zbiornika.
5. Poziom musi znajdowac sie pomiedzy liniami.

6. W razie potrzeby dolac oleju (zobacz 9.7.2 Napetnianie zbiornika oleju).
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9.7.2 Napetnianie zbiornika oleju

1. Woyczysci¢ korek wlewu.

2. Zdja¢ korek wlewu oleju. Umiesci¢ go w
bezpiecznym miejscu.

3. Dola¢ oleju hydraulicznego, az poziom oleju
znajdzie sie pomiedzy liniami na wzierniku.

e Napetni¢ zbiornik nowym olejem
hydraulicznym. Uzywac oleju o odpowiednich
wtasciwosciach (zobacz 9.6 Oleje i srodki

smarne).

4, Zamontowac korek wlewu z powrotem na zbiornik.

9.8 Smarowanie

Nasmarowac¢ dzwig kompaktowy zgodnie z tabelg smarowania ponizej.

Smarowniczki

@ Uwaga

¢ Przed smarowaniem nalezy doktadnie wyczysci¢ smarowniczki.
e Usungc z wysiegnikow nadmiar smaru i stary smar.

e Uzy¢ nowego i czystego smaru.

Czesci przesuwne

@ Uwaga

Stosowad smar INTERFLON GREASE OG lub poréwnywalny.
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9.9 Co 50 godz

9.9 Co 50 godz

9.9.1 Belki przeciwwagi

Al

1. Catkowicie wysungc przeciwwage.

2. Natozy¢ smar:

* na gore belek przeciwwagi.
¢ nadole belek przeciwwagi.

ez boku belek przeciwwagi.
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9.9.2 Plastikowe $lizgi na poszerzeniach gasienic

1. Upewniésie, ze wysiegnik jest na dole.

2. Catkowicie rozsungc gasienice.
3. Oczysci¢ gérnag czesc poszerzenia gasienic.

4, Natozy¢ smar:

* na gorng czesc belek poszerzenia gasienic,
e na srodek dolnych belek poszerzenia gasienic.

e w skrzynkowym dzwigarze belek poszerzenia gasienic.

9.10 Co 100 godzin

9.10.1 Konserwacja tancucha

e Woyczysci¢ tancuch benzyna lub olejem napedowym. Nie czysci¢ srodkami na bazie kwasow ani
myjkg wysokocisnieniowg. Powyzsze dziatania mogg spowodowacé uszkodzenie taricuchéw.

e Sprawdzié tancuchy. Upewnic sie, ze:

e s3czyste,
* sg nasmarowane,
e nie ma na nich rdzy,

e sworznie i ptytki nie s3 potamane ani zuzyte.

Jedli tafcuch jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Hoeflon. Nie kontynuowac pracy.
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9.10.2 Smarowanie tancuchow

@ Uwaga

Stosowaé smar INTERFLON GREASE OG lub poréwnywalny.

Catkowicie wysung¢ wysiegnik.
Wyczysci¢ tancuchy.
Spryskac tancuchy.

Wsung¢ wysiegnik.

9.11 Gasienice

9.11.1 Sprawdzanie naciggu

Upewni¢ sie, ze nacigg obu gasienic jest prawidtowy.

Jesli ggsienice sg zbyt luzne, kota zebate moga sie $lizgaé i nie napedzac gasienic. Slizgajace sie kota taricuchowe
moga spowodowacé uszkodzenie gasienicy.

Jesli gasienice sg zbyt ciasne, zuzyja sie zbyt szybko.

1.

2.

Upewnié sie, ze wysiegnik jest na dole.

Catkowicie rozsungé gasienice.

Pociggna¢ kazda gasienice W GORE na $rodku
gbrnej czesci gasienicy.

Sprawdzi¢ naciag (X) obu gasienic.

¢ Minimumalny: 20 mm

e Maksymalny: 60 mm
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9.11.2 Luzowanie gasienic

1.

2.

4.

Catkowicie rozsungé gasienice.

Wyjac tuleje ze smarowniczka z cylindra
napinajgcego (A).

Przesungc koto napinajgce do tytu (B).

e Zwykle koto napinajgce przesuwa sie do tytu
ze wzgledu na ciezar gasienic.

e Smar wyptywa z cylindra napinajacego.

Wyczysci¢ niechciany smar z cylindra
napinajgcego.

Zamontowac tuleje ze smarowniczkg w cylindrze napinajagcym.

' Ostroznie

® Nalezy pamietac o zainstalowaniu uszczelnienia Bonded Seal.

9.11.3 Napinanie ggsienic

1.

2.

3.

Catkowicie rozsung¢ gasienice.

Zamocowaé smarownice na smarowniczce (A) w
ramie gasienicy.

Pompowad smar do cylindra napinajgcego, az
napiecie ggsienic bedzie prawidtowe (zobacz
9.11.1 Sprawdzanie naciggu).
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10.

Rozwigzywanie problemoéw

10.1 Pilot zdalnego sterowania nie moze potgczy¢ sie z dzwigiem kom-
paktowym

10.1.1 Dioda LED nie miga

Jest problem z RC6.
1. Upewnié sie, ze wszystkie dzwignie znajduja sie w potozeniu sSrodkowym.
2. Skalibrowac RC6, jesli wszystkie dZzwignie znajdujg sie w potozeniu srodkowym (zobacz 5.3.2 Kalibracja).
3. Sprawdzi¢ przycisk Potacz (A).

4. Skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Hoeflon, jesli nadal nie mozna sie potaczy¢.

10.1.2 Dioda LED przestaje migac i gasnie

Jest problem z dZzwigiem kompaktowym. Skontaktowac sie ze swoim dealerem Hoeflon. Nie kontynuowac pracy.

10.2 tadowanie akumulatorow 24 V

Dzwig nie uruchomi sie, jesli akumulatory 24 V sg wyczerpane. tadowaé akumulatory 24 V w punktach
tadowania awaryjnego.

e Uzy¢ uktadu tadowania 24 V.

e Upewnié sie, ze obszar jest suchy i czysty.

1. Wyjac kluczyk.

2. Nalezy podtaczy¢ dodatni kabel rozruchowy, zaciskajgc go mocno na dodatnim zacisku tadowania (z
czerwong zatyczkg zabezpieczajaca).

3. Nalezy podtaczy¢ ujemny kabel rozruchowy, zaciskajgc go mocno na ujemnym zacisku fadowania.
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4, Upewnic sie, ze przewody wspomagania rozruchu:

e sg prawidtowo podtgczone do punktéw tadowania awaryjnego.

* nie s3 ze sobg skrecone.

5. Umozliwi¢ maszynie kilkuminutowe tadowanie.
6. Witozy¢ kluczyk i uruchomic dzwig.

7. Zdemontowad kable wspomagania rozruchu w odwrotnej kolejnosci (najpierw -, potem +).

10.3 Kody btedow

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie btad, nalezy skontaktowac sie ze swoim dealerem Hoeflon.
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11.

Transport i przechowywanie

11.1 Transportowanie dzwigu kompaktowego

11.1.1 Ustawic diwig w pozycji transportowej

1. Zdemontowac¢ wszystkie tadunki z dZzwigu.

2. Usuna¢ wszystkie osprzety i umiesci¢ je w miejscach przechowywania.
3. Catkowicie nawingc line na wyciag.

4. Catkowicie wsungé przeciwwage.

5. Catkowicie wsung¢ wysiegnik.

6. Catkowicie opusci¢ wysiegnik.

7. Wyjac kluczyk.

11.1.2 Ustawienie dZwigu kompaktowego na pojezdzie transportowym

Ostroznie
Upewnicé sie, ze pojazd transportowy:
® .

jest przystosowany do transportu petnego ciezaru dzwigu kompaktowego
(zobacz 1.3 Tabliczka znamionowa).

e jest wystarczajgco duzy, aby pomiesci¢ dzwig kompaktowy (zobacz 3.1
Wymiary).

Uzy¢ ramp zatadunkowych, aby przemiesci¢ dzwig kompaktowy na pojazd transportowy.
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Upewnié sie, ze rampy zatadunkowe:

* moga udzwigngac¢ caty ciezar dzwigu kompaktowego (zobacz 3.3.2 Masy dzwigu i komponentéw).

e 53 na tyle diugie, aby kat z poziomem byt mniejszy niz maksymalny dopuszczalny kat nachylenia
(zobacz 7.3.2 Maksymalne katy nachylenia podczas jazdy dzwigiem kompaktowym).

' Ostroznie

Podczas wjezdzania na rampe lub zbocze nalezy uzywac¢ matej predkosci.

@ Uwaga

Skorzystac z pomocy asystenta podczas przemieszczania dzwigu kompaktowego po rampie.

11.1.3 Zabezpieczenie dzwigu kompaktowego do transportu

Umiesc¢ gasienice dzwigu kompaktowego bezposrednio na pokfadzie pojazdu transportowego.

@ Uwaga

Nie przecigza¢ haka do podnoszenia. Spowoduje to uszkodzenie dZzwigu kompaktowego.

Zabezpieczy¢ kompaktowy dZzwig, mocujgc dwa pasy
mocujgce do punktu podnoszenia na wysiegniku (zobacz
11.2 Podnoszenie dzwigu) oraz na pokfadzie pojazdu
transportowego.

Uzywad pasow, ktére majg nosnos¢ 1000 kg kazdy.

Wypetni¢ przestrzen pomiedzy przodem dwéch gasienic
a przednig $ciang pojazdu transportowego.
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11.2 Podnoszenie diwigu

Dzwig kompaktowy C1 ma jeden punkt
podnoszenia do podnoszenia dZzwigu.
Znajduje sie na szczycie wysiegnika.

Oznaczono go piktogramem ,,Punkt " j:_g_::_g__r_\__

podnoszenia”

Upewni¢ sie, ze caty sprzet do podnoszenia ma
prawidtowg nosnos¢.

Przed podniesieniem dzwigu ustawi¢ go w pozycji

transportowej (zobacz 11.1.1 Ustawi¢ dzwig w pozycji
transportowej).

11.3 Pozostawiania dzwigu kompaktowego w magazynie

10.

Catkowicie wyczysci¢ dzwig kompaktowy.

Podwozie gasienicowe wyczyscié myjka cisnieniowa.

e Nie kierowaé¢ myjki wysokocisnieniowej na elementy elektryczne.

Nasmarowac dzwig kompaktowy (zobacz 9.8 Smarowanie)

Naprawi¢ wszystkie uszkodzone powtoki lakiernicze.

Natozy¢ cienkg warstwe smaru na czesci, ktére moga rdzewiec.

Przechowywaé dzwig kompaktowy w suchym i chtodnym miejscu z dobrym przeptywem powietrza.

Utrzymac tadowarke podtaczona do sieci.

e Akumulatory pozostajg natadowane.

e Akumulatory nie ulegng uszkodzeniu, jesli beda pozostawione podtgczone do tadowarki przez
dtuzszy czas.

e Kontrole akumulatora 24 V przeprowadza¢ co miesiac.
Upewni¢ sie, ze w akumulatorze zawsze jest odpowiednia ilo$¢ ptynu.

Doda¢ zdemineralizowang wode, az poziom ptynu znajdzie sie miedzy liniami na boku
akumulatora.

Nalezy upewni¢ sie, ze do obszaru przechowywania mogg wchodzi¢ wytgcznie upowaznione osoby.
Upewnic¢ sie, ze dZwig nie moze zosta¢ uruchomiony przez osoby nieupowaznione.

Okry¢ dzwig kompaktowy brezentem impregnowanym.

e Trzymad sekcje z dala od podtoza, aby zapewni¢ wentylacje.
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11.3.1 Odktadanie dzwigu kompaktowego do magazynu bez mozliwosci tadowania

Jesli dzwig kompaktowy jest przechowywany bez pobliskiej stacji tadowania, nalezy co tydzien sprawdzaé
napiecie akumulatora.

@ Uwaga
Upewni¢ sie, ze SOC jest natadowany powyzej 70%.

Natadowaé akumulator, jesli SOC jest ponizej 70%.
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12.

Utylizacja

12.1 Utylizacja dzwigu kompaktowego

Po zakonczeniu okresu eksploatacji dzwig kompaktowy nalezy zwrdcié dealerowi firmy Hoeflon.

12.2 Usuwanie odpadow

@ Uwaga

W przypadku utylizacji odpadéw nalezy zapoznad sie z lokalnymi przepisami.
Nieprawidtowe usuwanie odpaddéw jest szkodliwe dla sSrodowiska.

Odpady szkodliwe dla sSrodowiska obejmujg miedzy innymi:

e olej hydrauliczny,
e akumulatory,

* smary.
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